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The S¨ea}e«
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S·a�ßa-b×-S·a�ßa A�a�×¯l¯: The E¨lg«a¨h

SŚp�śc²ede¹¹eścleś�paś²p¹¯�¹Áaśf�¹¹eśAś¯e²¹��aścleś�apśÁ�²�a¹¹eśa�ś���d�ĳśQÇe¹Áaśfpa��aś¹Áa²paś¹e�ìaś¯pÇś¹c�¹¹eĲśMaś
¯e²cp�ccleśgpa��apśdpś±Çe¹Á�śf��d�śN��śÁ�²��śÝpÝ�śa�cÇ�ĳś¹ŚpŚ�d�śp�śÝe²�ĳśSe�ìaśÁe�aśdŚp�fa�paśÁpś²p¹¯��d�Ĳ

ŃIfśIśÁl�ÇglÁś�äś²e¯�äśÞe²eśÁ�ś¹��e��eśÞl�śÞ�Ç�dśeÝe²ś²eÁÇ²�śÁ�śÁleśÞ�²�dĳśÁlp¹śf�a�eśÞ�Ç�dś¹la�eś��ś��²eĵśbÇÁś¹p�ceś��ś��eś
eÝe²ś²eÁÇ²�¹śa�pÝeśf²��śÁlp¹śde¯ÁlĳśpfśÞlaÁśIślea²śp¹śÁ²ÇeĳśIśa�¹Þe²śä�ÇśÞpÁl�ÇÁśfea²ś�fśp�fa�äĲń

A�a�×¯l¯

Ge�e²a�śMea�p�gĴśAś±Ç�Áeśf²��śGÇpd�śdaśM��Áefe�Á²�śp�śDa�ÁeŚ¹śI�fe²��śŃCa�Á�śXXVIIńĲśGÇpd�ś¹¯ea�¹ś���äśbecaÇ¹eśleśbe�peÝe¹ślp¹ś
�p¹Áe�e²śp¹śa�¹�śda��edśa�dśÞp��ś�eÝe²ś²e¯�²Áślp¹śÞ�²d¹śÁ�śÁleś�pÝp�gśÞ�²�dĲ

DeÁap�edśMea�p�gĴśTlp¹ś¯a¹¹ageśe¹Áab�p¹le¹śÁleś¯�e�Ś¹śc��ÁeãÁśa¹śaśc��fe¹¹p��ś�adeśÇ�de²śÁleśab¹��ÇÁeśa¹¹Ç²a�ceś�fś¹ec²ecäĲś
P²Çf²�c�ĳś�p�eśGÇpd�ĳś¹¯ea�¹śf²��śaś¹e�fŉp�¯�¹edśřle��řś�fślp¹ś�Þ�śp�ade±Çacäśa�dśfea²¹śeã¯�¹Ç²eĲ

Ma��²śTle�eĴśI¹��aÁp��śa�dśFea²ś�fśEã¯�¹Ç²e

FpgÇ²e¹ś�fśS¯eeclĴśTleśe¯pg²a¯lśacÁ¹śa¹śaś¹ä�b��ś�fśP²Çf²�c�Ś¹ś¯a²a��paśa�dślp¹ś¯²�f�Ç�dśp�abp�pÁäśÁ�śc���Ç�pcaÁeś
l��e¹Á�äśÞpÁlśÁleś²ea�ĳś�Çdg�e�Áa�śÞ�²�dĲ



S·a�ßa¯ 1-2: The U«ba� J�¼«�e×

LeÁśÇ¹śg�śÁle�ĳśä�Çśa�dśIĳśWle�śÁleśeÝe�p�gśp¹ś¹¯²eadś�ÇÁśagap�¹ÁśÁleś¹�äśLp�eśaś¯aÁpe�ÁśeÁle²pìedśÇ¯��śaśÁab�eĵśLeÁśÇ¹śg�ĳś
Ál²�Çglśce²Áap�śla�fŉde¹e²Áedś¹Á²eeÁ¹ĳśTleś�ÇÁÁe²p�gś²eÁ²eaÁ¹śOfś²e¹Á�e¹¹ś�pglÁ¹śp�ś��eŉ�pglÁśclea¯śl�Áe�¹śA�dś¹aÞdÇ¹Áś
²e¹ÁaÇ²a�Á¹śÞpÁlś�ä¹Áe²ŉ¹le��¹ĴśSÁ²eeÁ¹śÁlaÁśf����Þś�p�eśaśÁedp�Ç¹śa²gÇ�e�ÁśOfśp�¹pdp�Ç¹śp�Áe�ÁśT�ś�eadśä�ÇśÁ�śa�ś�Ýe²Þle��p�gś
±Çe¹Áp��ĶśOlĳśd�ś��Áśa¹�ĳśřWlaÁśp¹śpÁĹřśLeÁśÇ¹śg�śa�dś�a�eś�Ç²śÝp¹pÁĲ

A�a�×¯l¯

Ge�e²a�śMea�p�gĴśP²Çf²�c�śp�ÝpÁe¹śa�śÇ�¹ee�śc��¯a�p��śŃÁleśřä�Çřśp¹ś�fÁe�śp�Áe²¯²eÁedśa¹ślp¹ś�Þ�śdpÝpdedś¹e�fś�²śÁleś²eade²ńśÁ�ś
Þa��śÁl²�Çglśaś¹±Ça�pdĳś��Þe²ŉc�a¹¹śa²eaś�fśÁleścpÁäĲśHeśa��Çde¹śÁ�śaśÁe²²pfäp�gĳśce�Á²a�ś±Çe¹Áp��śleś�Ç¹Áśa¹�Ĳ

DeÁap�edśMea�p�gĴśTleśÇ²ba�ś¹eÁÁp�gśp¹ś��Áś²��a�ÁpcĳśbÇÁśdecade�Áśa�dś¹Çgge¹ÁpÝeś�fś��²a�śdecaäĲśTlp¹śp¹śaś¯¹äcl���gpca�ś
��Ç²�eäĲśTleś"overwhelming question"śp¹śÁleśc�²eś�fślp¹śa�ãpeÁäĴśÁleśc²Çcpa�ś¹�cpa�ś�²ś²��a�Ápcśdec�a²aÁp��śleśp¹śÇ�ab�eśÁ�ś�a�eĲ

Major Theme: Urban Decay and Psychological Paralysis

Ke× Flg¼«e¯ �f S¨eech

MeÁa¯l�²ĿI�age²äĴśřÁleśeÝe�p�gśp¹ś¹¯²eadś�ÇÁśagap�¹ÁśÁleś¹�äśĿśLp�eśaś¯aÁpe�ÁśeÁle²pìedśÇ¯��śaśÁab�eĲřśTlp¹śp¹śaś¹Áa²�ĳś�a²²p�gś
�eÁa¯l�²śf²��śaś¹Ç²gpca�śe�Ýp²���e�Áĳś¹Çgge¹Áp�gśÁlaÁśÁleś��de²�śÞ�²�dśŃ�²śP²Çf²�c�Ś¹ś¯e²ce¯Áp��ś�fśpÁńśp¹ś¹pc�ĳś¯a¹¹pÝeĳśa�dś
�ac�p�gśÝpÁa�pÁäĲ

Pe²¹��pfpcaÁp��ĴśřSÁ²eeÁ¹śÁlaÁśf����Þś�p�eśaśÁedp�Ç¹śa²gÇ�e�ÁśĿśOfśp�¹pdp�Ç¹śp�Áe�ÁřśgpÝe¹śÁleś¹Á²eeÁ¹śaśde�pbe²aÁeĳś¹p�p¹Áe²ś
¯Ç²¯�¹eĳś²ef�ecÁp�gśP²Çf²�c�Ś¹ś�¯¯²e¹¹pÝeĳś�Ýe²ŉa�a�äÁpca�ś�p�dĲ



Stanza 3: Social Superficiality

I�śÁleś²���śÁleśÞ��e�śc��eśa�dśg�śTa��p�gś�fśMpcle�a�ge��Ĳ

Analysis

General Meaning:śAśb²pefĳśab²Ç¯Áśp�ageś�fśÁleśÁ²pÝpa�ś¹�cpa�ś�p�peÇśP²Çf²�c�śp¹śab�ÇÁśÁ�śe�Áe²Ĳ

Detailed Meaning:śTleś�e�Áp��ś�fśMichelangelośŃlpglścÇ�ÁÇ²eśa�dśa²Áńśp�śÁleśc��ÁeãÁś�fśf�eeÁp�gĳśg�¹¹p¯p�gśÞ��e�ślpgl�pglÁ¹śÁleś
¹Ç¯e²fpcpa�pÁäś�fś��de²�śp�Áe��ecÁÇa�śdp¹c�Ç²¹eĲśCÇ�ÁÇ²eśp¹ś�e²e�äśaś¹�cpa�śÁa��p�gś¯�p�ÁĳśdeÝ�pdś�fś²ea�ś�ea�p�gĲ

Ma��²śTle�eĴśS�cpa�śSÇ¯e²fpcpa�pÁäśa�dśT²pÝpa�pÁä

FpgÇ²e¹ś�fśS¯eeclĴśTleśc��Á²a¹ÁśbeÁÞee�śÁleśde¯Álśp�¯�pedśbäśÁleśg²eaÁśRe�ap¹¹a�ceśa²Áp¹Áśa�dśÁleś¹la���Þśc��ÁeãÁś�fś
Áleś¹�cpa�śclaÁÁe²śe�¯la¹pìe¹śÁleś¯�e�Ś¹śc²pÁp±Çeś�fś��de²�śp�Áe��ecÁÇa�ś�pfeĲ



S·a�ßa¯ 4-5: The Ye���Ñ F�g

Tleśäe���Þśf�gśÁlaÁś²Çb¹śpÁ¹śbac�śÇ¯��śÁleśÞp�d�Þŉ¯a�e¹ĳśTleśäe���Þś¹���eśÁlaÁś²Çb¹śpÁ¹ś�Çìì�eś��śÁleśÞp�d�Þŉ¯a�e¹ĳśLpc�edś
pÁ¹śÁ��gÇeśp�Á�śÁleśc�²�e²¹ś�fśÁleśeÝe�p�gĳśLp�ge²edśÇ¯��śÁleś¯���¹śÁlaÁś¹Áa�dśp�śd²ap�¹ĳśLeÁśfa��śÇ¯��śpÁ¹śbac�śÁleś¹��ÁśÁlaÁś
fa��¹śf²��śclp��eä¹ĳśS�p¯¯edśbäśÁleśÁe²²aceĳś�adeśaś¹Çdde�ś�ea¯ĳśA�dś¹eep�gśÁlaÁśpÁśÞa¹śaś¹�fÁśOcÁ�be²ś�pglÁĳśCÇ²�edś��ceś
ab�ÇÁśÁleśl�Ç¹eĳśa�dśfe��śa¹�ee¯Ĳ

A�dśp�deedśÁle²eśÞp��śbeśÁp�eśF�²śÁleśäe���Þś¹���eśÁlaÁś¹�pde¹śa���gśÁleś¹Á²eeÁĳśRÇbbp�gśpÁ¹śbac�śÇ¯��śÁleśÞp�d�Þŉ¯a�e¹ĵ

A�a�×¯l¯

General Meaning:śAśdeÁap�edśde¹c²p¯Áp��ś�fśÁleś�¯¯²e¹¹pÝeśäe���Þśf�gśa�dś¹���eśfp��p�gśÁleś¹Á²eeÁ¹ĳśf����ÞedśbäśP²Çf²�c�Ś¹ś
a�ãp�Ç¹śa¹¹e²Áp��śÁlaÁśleśla¹śÁp�eśbef�²eśleś�Ç¹ÁśacÁĲ

Detailed Meaning:śTleśf�gśacÁ¹śa¹śb�Álśaś¯lä¹pca�ś²ea�pÁäśa�dśaśpsychological stateĳś¹ä�b��pìp�gśÁleśmental obscurityśa�dś
eÝa¹p��śÁlaÁśb�a��eÁ¹śP²Çf²�c�Ś¹śdecp¹p��ŉ�a�p�gĲśTleś²e¯eÁpÁp��ś�fśÁleś�p�e¹śp�śÁleś�eãÁś¹Áa�ìaśÁ²a�¹pÁp��¹śf²��śaśde¹c²p¯Áp��ś�fś
Áleśf�gśÁ�śP²Çf²�c�Ś¹śp�Áe²�a�śde�aäĲ

Ma��²śTle�eĴśP²�c²a¹Áp�aÁp��śa�dśMe�Áa�śOb¹cÇ²pÁä

Pe²¹��pfpcaÁp��ĴśTleśf�gśp¹śeãÁe�¹pÝe�äś¯e²¹��pfpedĳśbelaÝp�gś�p�eśaś�a²geĳś�eÁla²gpcścaÁĴśř²Çb¹śpÁ¹śbac�ĳřśř�pc�¹śpÁ¹śÁ��gÇeĳřś
ř�adeśaś¹Çdde�ś�ea¯ĳřśa�dśřfe��śa¹�ee¯ĲřśTlp¹śgpÝe¹śÁleś�¯¯²e¹¹pÝeśaÁ��¹¯le²eśa�ś�Ýe²Þle��p�gĳśa�p�a�p¹Ápcś�pfeśf�²ceĲ

Sä�b��ĴśTleśäe���Þśf�gśacÁ¹śa¹śaś¹ä�b��ś�fśP²Çf²�c�Ś¹śp�decp¹p��śa�dśÁleś¯¹äcl���gpca�ślaìeśleśp¹śÁ²a¯¯edśp�Ĳ



S·a�ßa 6: The Pa«ad�Ö �f Tl�e

Tle²eśÞp��śbeśÁp�eĳśÁle²eśÞp��śbeśÁp�eśT�ś¯²e¯a²eśaśfaceśÁ�ś�eeÁśÁleśface¹śÁlaÁśä�Çś�eeÁĵśTle²eśÞp��śbeśÁp�eśÁ�ś�Ç²de²śa�dś
c²eaÁeĳśA�dśÁp�eśf�²śa��śÁleśÞ�²�¹śa�dśdaä¹ś�fśla�d¹śTlaÁś�pfÁśa�dśd²�¯śaś±Çe¹Áp��ś��śä�Ç²ś¯�aÁeĵśTp�eśf�²śä�Çśa�dśÁp�eśf�²ś�eĳś
A�dśÁp�eśäeÁśf�²śaślÇ�d²edśp�decp¹p��¹ĳśA�dśf�²śaślÇ�d²edśÝp¹p��¹śa�dś²eÝp¹p��¹ĳśBef�²eśÁleśÁa�p�gś�fśaśÁ�a¹Áśa�dśÁeaĲ

I�śÁleś²���śÁleśÞ��e�śc��eśa�dśg�śTa��p�gś�fśMpcle�a�ge��Ĳ

A�a�×¯l¯

Ge�e²a�śMea�p�gĴśP²Çf²�c�ś�Ç¹Ápfpe¹ślp¹śp�acÁp��śbäśp�¹p¹Áp�gś��śÁleśabÇ�da�ceś�fśÁp�eśf�²ś¯²e¯a²aÁp��ĳścla�geĳśa�dĳś��²eśda²��äĳś
f�²śp�decp¹p��Ĳ

DeÁap�edśMea�p�gĴśTleś¯l²a¹eś"There will be time"śp¹śa�śa�ãp�Ç¹ĳś¯a²ad�ãpca�ścla�ÁśÁlaÁśÇ�de²¹c�²e¹ślp¹ś¯a²a�ä¹p¹ĲśHeśÝpeÞ¹ś
¹�cpa�śp�Áe²acÁp��śa¹śaś¯e²f�²�a�ceś²e±Çp²p�gślp�śÁ�śř¯²e¯a²eśaśfaceĲřśTleś²efe²e�ceśÁ�śř�Ç²de²śa�dśc²eaÁeřśp¹ślpgl�äśp²��pcĳś
c��Á²a¹Áp�gśÁleś¯�¹¹pbp�pÁäś�fś¯²�f�Ç�dĳśdecp¹pÝeśacÁp��śÞpÁlślp¹śeÝe�ÁÇa�ś²eÁ²eaÁśÁ�śÁleś�Ç�da�eś²pÁÇa�ś�fśřÁ�a¹Áśa�dśÁeaĲř

Ma��²śTle�eĴśI�decp¹p��śa�dśPe²f�²�a�ceś�fśSe�f

I²��äĴśHeśc�ap�¹śÁp�eśf�²śř�Ç²de²śa�dśc²eaÁeĳřśp�¯�äp�gśle²�pcśacÁp��ĳśbÇÁśÇ¹e¹śpÁś���äśf�²śřp�decp¹p��¹řśa�dś¹�a��ś¹�cpa�ś
²pÁÇa�¹Ĳ

MeÁa¯l�²ĴśřT�ś¯²e¯a²eśaśfaceśÁ�ś�eeÁśÁleśface¹śÁlaÁśä�Çś�eeÁřśp¹śaś�eÁa¯l�²śf�²śad�¯Áp�gśaś¹�cpa�ś�a¹�ś�²ś¯e²¹��aĲ



Stanza 7: Insecurity and Fear of Action

A�dśp�deedśÁle²eśÞp��śbeśÁp�eśT�śÞ��de²ĳśřD�śIśda²eĹřśa�dĳśřD�śIśda²eĹřśTp�eśÁ�śÁÇ²�śbac�śa�dśde¹ce�dśÁleś¹Áap²ĳśWpÁlśaśba�dś
¹¯�Áśp�śÁleś�pdd�eś�fś�äślap²ŌśŃTleäśÞp��ś¹aäĴśřH�Þślp¹ślap²śp¹śg²�Þp�gśÁlp�ķřńśMäś��²�p�gśc�aÁĳś�äśc���a²ś��Ç�Áp�gśfp²��äśÁ�ś
Áleśclp�ĳśMäś�ec�Ápeś²pclśa�dś¹Çb¹Áa�Ápa�ĳśbÇÁśa¹¹e²Áedśbäśaś¹p�¯�eś¯p�ŌśŃTleäśÞp��ś¹aäĴśřBÇÁśl�Þślp¹śa²�¹śa�dś�eg¹śa²eśÁlp�ķřńś
D�śIśda²eśDp¹ÁÇ²bśÁleśÇ�pÝe²¹eĹśI�śaś�p�ÇÁeśÁle²eśp¹śÁp�eśF�²śdecp¹p��¹śa�dś²eÝp¹p��¹śÞlpclśaś�p�ÇÁeśÞp��ś²eÝe²¹eĲ

Analysis

Ge�e²a�śMea�p�gĴśHeśf�cÇ¹e¹ś��ślp¹ś¯lä¹pca�śa�ãpeÁpe¹śŃlp¹śÁlp��p�gślap²śa�dśf²ap�ś¯lä¹p±Çeńśa�dślp¹śÇ�Áp�aÁeśfea²ĴśacÁp�gś
decp¹pÝe�äśe��ÇglśÁ�ś"Disturb the universe."

DeÁap�edśMea�p�gĴśTlp¹ślpgl�pglÁ¹ślp¹śÝa�pÁäśa�dś¹e�fŉ�b¹e¹¹p��ĳśÞlpclśfÇe�ślp¹śp�abp�pÁäśÁ�śacÁĲśTleśg²a�dś±Çe¹Áp��ĳśřD�śIśda²eśĿś
Dp¹ÁÇ²bśÁleśÇ�pÝe²¹eĹřśe�ca¯¹Ç�aÁe¹ślp¹śfea²śÁlaÁśa�äśge�Çp�eĳś¯e²¹��a�śacÁp��śÞp��ślaÝeścaÁa¹Á²�¯lpcĳśeãÁe²�a�śc��¹e±Çe�ce¹ĳś
c��fp²�p�gślp¹śdee¯ŉ¹eaÁedśp�¹ecÇ²pÁäĲ

Major Theme:śI�¹ecÇ²pÁäśa�dśFea²ś�fśAcÁp��



Stanzas 8-9: Alienation and Self-Contempt

F�²śIślaÝeś���Þ�śÁle�śa��śa�²eadäĳś���Þ�śÁle�śa��ŌśHaÝeś���Þ�śÁleśeÝe�p�g¹ĳś��²�p�g¹ĳśafÁe²����¹ĳśIślaÝeś�ea¹Ç²edś�ÇÁś�äś
�pfeśÞpÁlśc�ffeeś¹¯���¹ĵśIś���ÞśÁleśÝ�pce¹śdäp�gśÞpÁlśaśdäp�gśfa��śBe�eaÁlśÁleś�Ç¹pcśf²��śaśfa²Ále²ś²���ĲśS�śl�Þś¹l�Ç�dśIś
¯²e¹Ç�eĹ

A�dśIślaÝeś���Þ�śÁleśeäe¹śa�²eadäĳś���Þ�śÁle�śa��ŌśTleśeäe¹śÁlaÁśfpãśä�Çśp�śaśf�²�Ç�aÁedś¯l²a¹eĳśA�dśÞle�śIśa�śf�²�Ç�aÁedĳś
¹¯²aÞ�p�gś��śaś¯p�ĳśWle�śIśa�ś¯p��edśa�dśÞ²pgg�p�gś��śÁleśÞa��ĳśTle�śl�Þś¹l�Ç�dśIśbegp�śT�ś¹¯pÁś�ÇÁśa��śÁleśbÇÁÁŉe�d¹ś�fś�äś
daä¹śa�dśÞaä¹ĹśA�dśl�Þś¹l�Ç�dśIś¯²e¹Ç�eĹ

Analysis

Ge�e²a�śMea�p�gĴśHeś²ef�ecÁ¹ś��śÁleś²e¯eÁpÁpÝeś�aÁÇ²eś�fślp¹ś�pfeśa�dś¹�cpeÁäĳśc��c�Çdp�gśÁlaÁśleś�ac�¹śÁleś¹ÁaÁÇ²eś�²ś��²a�ś
aÇÁl�²pÁäśÁ�ś¹¯ea�ĲśHeśfea²¹śbep�gśp�¹Áa�Á�äścaÁeg�²pìedśa�dś�ÇdgedĲ

DeÁap�edśMea�p�gĴśTleś�p�eśřIślaÝeś�ea¹Ç²edś�ÇÁś�äś�pfeśÞpÁlśc�ffeeś¹¯���¹řśp¹ś¯e²la¯¹śÁleś��¹Áśfa��Ç¹śa²ÁpcÇ�aÁp��ś�fś
M�de²�p¹ÁśÁ²pÝpa�pÁäśa�dś����Á��äĲśHeśe�Ýp¹p��¹ślp�¹e�fśa¹śa�śp�¹ecÁĳś¯p��edśd�Þ�śbäśaśřf�²�Ç�aÁedś¯l²a¹eĳřś¹Çgge¹Áp�gśÁlaÁś
¹�cpeÁäŚ¹ś¹Ç¯e²fpcpa�ś�Çdg�e�Áś¹Á²p¯¹ślp�ś�fślp¹śp��e²ś�pfeĲ

Maz�« The�e
A�pe�aÁp��śa�dśSe�fŉC��Áe�¯Á

Me·a¨h�«/I�age«×
řIślaÝeś�ea¹Ç²edś�ÇÁś�äś�pfeśÞpÁlś
c�ffeeś¹¯���¹řśp¹śaś¯�Þe²fÇ�ś
�eÁa¯l�²śf�²śaś�pfeśÁlaÁśp¹ś¹�a��ĳś
²�ÇÁp�eĳśa�dśÇÁÁe²�äśp�¹pg�pfpca�Áĳś
¯�²Áp��edś�ÇÁśp�śÁp�äĳś²pÁÇa�p¹Ápcś
±Ça�ÁpÁpe¹Ĳ

S×�b��/I�age«×
Bep�gśř¹¯²aÞ�p�gś��śaś¯p�řśp¹śaś
clp��p�gś¹ä�b��ś�fślp¹śc��¯�eÁeś
ÝÇ��e²abp�pÁäĳśfpãedśa�dśa�a�äìedśbäś
Áleśc��dĳś¹cpe�Ápfpcśeäe¹ś�fś¹�cpeÁäĲ


